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de Die Bedürfnisse der Kunden ändern sich. Dies ist ein natürlicher 

Prozess. Als Möbel- und Bürostuhlhersteller arbeiten wir täglich daran, 

diese Bedürfnisse nicht nur zu erfüllen, sondern zu übertreffen. Unsere 

Angebotsvielfalt entwickelt sich weiter - wir führen neue Produkte ein, 

verbessern bestehende Produkte und suchen nach Innovationen. 

Diese Übersicht, zeigt Ihnen Stühle und Sofas, die unser Portfolio seit 

der letzten Ausgabe dieses Kataloges ergänzen. Entsprechend den 

Anforderungen unserer Kunden und Trends folgend, zeigen wir neue 

Modelle ergonomischer Bürodrehstühle sowie komfortabler Bestuhlung für 

Konferenzräume, ebenso neue Varianten der Lounge-Möbel und verbesserte 

Mechaniken. 

Bei der Entwicklung unserer Produkte lassen wir unsere langjährige 

Erfahrung, durchgeführte Forschungen und das Wissen erfahrener Designer 

einfließen. Wir sind davon überzeugt, dass wir auf diese Weise qualitative 

Lösungen anbieten, die den Erwartungen anspruchsvoller Kunden gerecht 

werden.

fr Les besoins des utilisateurs changent. Cette évolution suit un processus 

naturel. En tant que fabricant de mobilier et de sièges de bureau, notre 

principale préoccupation est non seulement de satisfaire les besoins de nos 

clients, mais surtout de dépasser leurs attentes.

Notre offre de produits est en constante évolution : développement de 

produits, amélioration de l’offre existante et recherche d’innovation.

Ce catalogue est le reflet de notre travail : de nouveaux sièges et canapés 

viennent compléter notre portefeuille de produits. En effet, afin de suivre 

les tendances du marché et de répondre aux attentes de nos clients, nous 

proposons de nouveaux fauteuils de travail ergonomiques, des chaises 

confortables adaptées à des espaces de réunion ou conférence ; notre offre 

de canapés a été élargie et nos sièges ont été dotés de mécanismes plus 

performants.

Ces produits sont le fruit de notre longue expérience, de notre Recherche 

& Développement et d’une étroite collaboration avec des designers de 

renom. Cette stratégie nous permet de proposer des solutions de produits 

qualitatives et innovantes, et même de satisfaire les clients les plus 

exigeants.



Three chair brands: one common offer 
| Drei Marken: ein gemeinsames Angebot 
| Trois marques : une offre globale

en The needs of customers are changing. This is a natural process. Being 

a furniture and office chair manufacturer we do our best not only to meet 

those needs but first of all to exceed them. Our offer keeps developing – we 

introduce new products, improve the existing ones and seek innovations.

In this catalogue we present you new chairs and sofas that have 

complemented our portfolio since the previous issues were published.

According to our customers’ expectations and the latest office trends, we 

offer new models of ergonomic office armchairs and comfortable chairs for 

conference rooms, extended sofa lines as well as upgraded mechanisms.

While creating our products we draw on our long experience, conducted 

research and the knowledge of experienced designers. We do believe that in 

this way we are able to offer the highest quality solutions that will meet the 

expectations of even the most demanding customers.

Three chair brands: one common offer 
| Drei Marken: ein gemeinsames Angebot 
| Trois marques : une offre globale
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Be an individual

Be-All

s e i e n  s i e  i n d i v i d u e l l

d e v e n i r  s o i - m e m e

01
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Be-All

bn office solution

Be-All BL ES

8

01
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be-all 

Mechanism | Mechanik 

| Mécanisme

EPRON SYNCRON (ES, EST)

Backrest | Rückenlehne 

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | Fußkreuz | Piètement

BL, W, ALU

Adjustable backrest 

| Verstellbare

Rückenlehne 

| Dossier réglable

Be-All W ES

5
3D 4D

2D

9
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Sail Plus & Sail NPR

grammer office

sail 

Mechanism | Mechanik 

| Mécanisme

GLIDE-TEC (GT),

SYNCHRO COMFORT (SC), 

SYNCHRO (SY)

Backrest | Rückenlehne 

| Dossier

Upholstered 

| Gepolstert 

| Tapissé

Base | Fußkreuz | Piètement

CR, ALU, BL

[glide-tec] & synchro inside

Sail SC 6 NPR

Sail Plus 7 A

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public10
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Sail Plus GT 6

4D
2D4

kg
55

Sail Plus GT 8 

Sail Plus GT 6

Sail Plus 5 ASail Plus 5 ASail Plus 3 ASail Plus 3 A

11
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Intrata PRO

Intrata PRO M 22 HRUA ESP

3D5

Intrata PRO Task HRUA ESP

Intrata PRO Mesh M 24 ESP

intrata pro

Mechanism 

| Mechanik 

| Mécanisme

EPRON 

SYNCRON PLUS  

(ESP, ESPT, ESPTN)

Backrest  

| Rückenlehne 

| Dossier

High (mesh or upholstered) 

or low (upholstered) 

| Hohe (Netz oder 

gepolstert) oder niedrige 

(gepolstert) 

| Haut (résille ou tapissé) 

ou bas (tapissé)

Base | Fußkreuz 

| Piètement

CR, BL, W (operative 

version only)

nowy styl

12
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Intrata PRO O 12 HRUA ESP

Intrata PRO Mesh O 14 ESP

Intrata PRO W O12 HRUA ESP

Intrata PRO O 12 ESPT

13
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Sonata

  Feel
no limits

g r e n z e n l o s

r i e n  n e  v o u s  l i m i t e

01



project chairs



Sonata XXL
sonata 

Mechanism | Mechanik 

| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Rückenlehne 

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | Fußkreuz | Piètement

CR

5

nowy styl

SONATA XXL HRUA Multiblock

d
u r a b i l i t

y

ex tr e me

UP TO 
150 KG

16
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nowy styl

2D

Orlando UP XXL 
orlando up xxl 

Mechanism 

| Mechanik 

| Mécanisme

EPRON SYNCRON  

(ESPT)

Backrest 

| Rückenlehne 

| Dossier

Low upholstered  

| Niedrige gepolstert 

| Dossier bas tapissé

Base | Fußkreuz 

| Piètement

CR

5

Orlando UP XXL ESPT

d
u r a b i l i t

y

ex tr e me

UP TO 
150 KG

17
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nowy styl

@-motion pro

Mechanism 

| Mechanik 

| Mécanisme

EPRON SYNCRON  

(ESP, ESPT, ESPTN)

Backrest 

| Rückenlehne 

| Dossier

Upholstered or mesh 

| Gepolstert oder Netz

| Tapissé du résille 

Base | Fußkreuz 

| Piètement

CR, BL

@-motion PRO

@-motion PRO Plus ESPT

@-motion PRO HRU ESP

5 3D

18
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Z-body Trade HRUA EST

Z-body Trade EST

Z-body Trade HRUA EST

Z-Body Trade EST

Z-Body Trade HRUA EST

Z-body Trade

bn office solution

z-body trade

Mechanism 

| Mechanik 

| Mécanisme

EPRON SYNCRON  

(ES, EST, EFT)

Backrest 

| Rückenlehne 

| Dossier

Mesh | Netz 

| Résille 

Base | Fußkreuz 

| Piètement

CR, BL

5 3D

19
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Cadeira

bn office solution

Cadeira 4L-ARM A-PLUS Cadeira 4L-ARM/FRONT B-PLUS

Cadeira 4L-ARM/FRONT B-PLUSCadeira 4L-ARM PLUS

wall  

protection  

system

cadeira 

Frame | Gestell | Structure

CR

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, 

laminate, upholstered  

| Buchenschichtholz, 

Laminat, gepolstert 

| Hêtre multiplis,  

stratifié, tapissé

option 

Retrofittable writing tablet  

| Schreibtablar 

| Tablette écritoire

option * 

Chair to be hung 

on the table top 

| Offene Armlehne mit der  

Möglichkeit den Stuhl  

an den Tisch zu hängen  

| Chaise appui sur table  

grâce à ses accoudoirs

 ouverts

* Cadeira 4L-ARM/FRONT only 

20

01
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Cadeira 4L-ARM LLCadeira 4L A-PLUS

Stacking up to 

| Stapelbar bis zu  

| Empilable par

6

Hanger for retrofittable tablets 

| Cadeira Kleiderbügel  

| Cadeira cintre

option 

Row connection with seat

and row numbering  

| Reihenverbindung mit Sitz-  

und Reihennummerierung 

| Système de liaison 

avec numérotation

option 

Acoustic glides  

| Akustikgleiter 

| Patins anti-bruit

option 

Plastic armpads  

| Kunststoff-Armauflagen 

| Manchettes en plastique

21
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Passu Plus

passu plus 
Backrest 

| Rückenlehne 

| Dossier

Plastic, mesh  

or upholstered 

| Kunststoff, Netz  

oder gepolstert 

| Plastic, résille  

ou tapissé 

Frame 

| Gestell 

| Structure

CR, ALU, BL

Stacking up to 

| Stapelbar bis zu  

| Empilable par

4

Stacking buffer

| Stapelschutz  

| Coussin de protection 

empilage

Passu Plus 32

Passu Plus 34

Passu Plus 42

Passu Plus 44

Passu Plus 34

Passu Plus 42 mesh

Passu Plus 44

Passu Plus 42 mesh Passu Plus 42 mesh

Passu Plus 34

Passu Plus 32 mesh Passu Plus 32 mesh

grammer office

22

01
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Stacking up to 

| Stapelbar bis zu  

| Empilable par

12

Revolution

bn office solution

Revolution 4L CR

Revolution 4L ARM TRA CR

Revolution 4L ARM BL

revolution
Frame 

| Gestell  

| Structure

CR, ALU, BL 

Seat and Backrest 

| Sitz und 

Rückenlehne 

| Dossier et assise 

PP plastic or 

upholstered

| Kunststoff oder 

gepolstert

| Polypropylène 

ou tapissé

Plastic colours 

| Kunststoff 

Farben  

| Couleurs 

plastiques

RPP02 RPP30

RPP05 RPP36

RPP31 RPP34

RPP01

RPP33

23
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Lynx

Giving you  
that leading edge
g e r a d l i n i g e s  d e s i g n

 p r o f i l  d ’ u n  l e a d e r

02



Lynx LB
lynx lb

Mechanism | Mechanik  

| Mécanisme

MULTIBLOCK, TILT

Backrest | Rückenlehne  

| Dossier

Upholstered | Gepolstert  

| Tapissé

Base | Fußkreuz | Piètement

CR

Lynx LB MPD170

Lynx LB Tilt

Lynx LB CFP

nowy styl

27
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taktik
Mechanism | Mechanik  

| Mécanisme

ACTIVE-1, ACTIVE-1 TR, 

ERGON 2L, ERGON-UP, 

SELF (SFT1, SFB1)

Backrest | Rückenlehne  

| Dossier

Upholstered or mesh  

| Gepolstert oder Netz 

 | Tapissé ou Résille 

Base | Fußkreuz | Piètement

BL

Taktik Mesh Ergo U ERGON 2L TS06 Taktik Mesh Ergo U Active-1 TR TS16

Taktik Mesh Ergo U ERGON UP TS06

Taktik
nowy styl

28 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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Taktik Mesh U ERGON UP TS16

Taktik U ERGON UP TS16

Taktik Mesh U ERGON 2L TS16

29
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montana plus
Mechanism | Mechanik  

| Mécanisme

EPRON SYNCRON 

Backrest | Rückenlehne  

| Dossier

3D mesh | 3D Netz  

| 3D Résille 

Base | Fußkreuz | Piètement

BL

Montana Plus 

R32R

Montana PLUS

| |

BL

Montana Plus

GTP42

Montana Plus

GTP46

nowy styl

3D Mesh colours 

| 3D Netzfarben  

| Couleurs 

Résille 3D

30 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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Fano Seat Plus

Rumba S

nowy styl

rumba s

Frame | Gestell | Structure

CR

Seat | Sitz | Assise 

Upholstered | Gepolstert  

| Tapissé

Backrest | Rückenlehne  

| Dossier 

Upholstered  

| Gepolstert  

| Tapissé 

fano seat plus

Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, BLACK,  

WHITE, ORANGE, RED, 

PURPLE, ANTHRACITE, 

LIME GREEN 

Seat | Sitz | Assise 

Upholstered | Gepolstert  

| Tapissé

Shell | Sitzschale | Coque

PP plastic | Kunststoff  

| Polypropylène

Stacking up to  

| Stapelbar bis zu 

| Empilable par

4

31
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Stacking up to  

| Stapelbar bis zu  

| Empilable par

10 

Stacking on trolley up to

| Stapelbar auf 

Stapelwagen

| sur chariot

25 

Vesta Wood
vesta wood

Frame | Gestell | Structure

BL, ALU, CR

Seat and Backrest  

| Sitz und Rückenlehne  

| Assise et Dossier 

Beech plywood or laminate 

| Buchenschichtholz oder 

Laminat 

| Hêtre multiplis ou stratifié

option 

Row connection  

| Reihenverbindung 

| Système de fixation 

option 

Armrests  

| Armlehnen 

| Accotoirs

Vesta Wood CFS

Vesta Wood CFP

Vesta Wood CFS

nowy styl

32 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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Wing II W Click

Wing II W Click

Stacking up to  

| Stapelbar bis zu 

| Empilable par

8

wing ii w
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, laminate  

or upholstered  

| Buchenschichtholz, Laminat 

oder gepolstert | Hêtre 

multiplis, stratifié ou tapissé  

ou tapissé

Wing II W

option 

Row connection  

| Reihenverbindung 

| Système de fixation 

nowy styl

33
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Cafe XII

Cafe XII Seat Plus

Ca e

cafe xii

Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE 

COLOURS

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, laminate  

or upholstered  

| Buchenschichtholz, Laminat 

oder gepolstert | Hêtre 

multiplis, stratifié ou tapissé

Cafe XII
nowy styl

Stacking up to (only Cafe XII)  

| Stapelbar bis zu  

| Empilable par

4

Cafe XII

Cafe XII

Cafe XII

34 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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cafe vii cfs rod

Frame | Gestell | Structure

CR

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, laminate  

or upholstered  

| Buchenschichtholz, Laminat 

oder gepolstert | Hêtre 

multiplis, stratifié ou tapissé

Cafe VII CFS Rod
nowy styl

Cafe VII CFS Rod Plus

Cafe VII CFS Rod Seat Plus

Cafe VII CFS Rod Plus

Cafe VII CFS Rod Seat Plus

Cafe VII CFS Rod

Stacking up to  

| Stapelbar bis zu  

| Empilable par

10

4 (Seat Plus)

option 
Transparent glides for 

hard or soft floors  

| Transparente Gleiter 

für Hart- oder 

Teppichböden 

| Patins transparents 

pour sols souples ou 

durs 

35
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Columbia
A drop of colour  
to any interior

d e r  f a r b t u p f e r  f ü r  j e d e  r a u m s i t u a t i o n

u n  p e u  d e  c o u l e u r  p o u r  

     v o t r e  i n t e r i e u r

36 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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Columbia
columbia 
Seat and Backrest  

| Sitz und Rückenlehne  

| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert  

| Tapissé

Frame | Gestell  

| Structure

CR

Columbia

Columbia

Columbia

Columbia Duo

nowy styl
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Cruzo Largo

  Limitless teamwork

u n b e g r e n z t e s  t e a m a r b e i t

t r a v a i l  d ’ é q u i p e  s a n s  l i m i t e 

02
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nowy styl

cruzo table

Table base | Tischgestell  

| Piètement

CR, ALU, COLOURS

Table top | Tischplatten  

| Plateau 

Melamine, Laminate, Topalit, 

Smartline  

| Melamin, Laminat, Topalit, 

Smartline  

| Mélamine, Stratifié, Topalit,

Smartline

Cruzo Table

Cruzo Largo

Cruzo Ø 800

Cruzo 1100 Ø 800

Cruzo 1100 800 × 800

Cruzo 800 × 800

Cruzo Ø 1200

40 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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nowy styl

eryk table

Table base | Tischgestell  

| Piètement

CR

Table top | Tischplatten  

| Plateau 

Melamine  

| Melamin  

| Mélaminé

Stacking | Stapelbar  

| Empilable

10

Eryk Table

Eryk 1600 × 800Eryk 1800 × 800

Eryk 2000 × 800

41
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Smartline

More than just  
a tabletop

m e h r  a l s  n u r  e i n e  t i s c h p l a t t e

p l u s  q u ’ u n  p l a t e a u

02



Smartline Table Top
nowy styl

smartline table top

Table top | Tischplatten  

| Plateau 

Topalit Smartline 

Ultrathin  

| Ultradünnen

| Ultra-mince

 16,5 mm  

43
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Lena Table

Lara Table

Melba Table

Karai 1100 Table
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HEXA

Communication supported
by technology

k o m m u n i k a t i o n  u n t e r s t ü t z t
d u r c h  t e c h n o l o g i e

c o m m u n i c a t i o n  s o u t e n u e
p a r  l a  t e c h n o l o g i e

soft seating



design 
Przemysław  

“Mac” Stopa

hexa wall

en Hexa helps to create 

excellent arrangements for 

creative and dynamic 

meetings with many 

participants or private and 

more intimate talks in 

groups of two  

or three people.

de Mit Hexa können Sie 

ausgezeichnete 

Arrangements bilden, 

sowohl für kreative und 

dynamische Meetings mit 

vielen Teilnehmern oder 

aber auch private, intime 

Gesprächsrunden mit nur 

zwei oder drei Teilnehmern.

fr Hexa permet un 

excellent aménagement 

d’espace pour des réunions 

créatives et dynamiques 

avec de nombreux 

participants, et peut aussi 

être utilisé pour les 

réunions privées et plus 

intimes par groupes de 

deux ou trois personnes.

bn office solution

Hexa Stool

Hexa Wall

Hexa Wall 2-seater unit:

1x Hexa 12R

1 x Hexa 12L

Hexa Wall

Table 45 + electric port

Hexa Wall 4-seater unit:

1x Hexa 22R

1 x Hexa 22L

Hexa Wall + grommet

Table 110

Hexa Wall 6-seater unit:

1x Hexa 12R

2x Hexa 220

1 x Hexa 12L

Hexa Wall + grommet + TV hanger

Table 160 + AV port

48 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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Hexa Wall

Table 110

Table 45

Table 160

Colour configuration

49
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Kaika & Kaika Lux

Kaika Lux 1S

Kaika Lux ST33Kaika Lux ST46 Kaika 4L DoubleKaika 4L

bn office solution

kaika & kaika lux

en Kaika’s tulip-like shape 

is an invitation into the 

world of nature, and nature 

gave us the inspiration for 

its flower-like shape.  

| Seat shell – injected.  

| Thanks to this technology 

the armchair is very light.

de Kaikas tulpenähnliche 

Form ist wie eine Einladung 

in die Natur und die Natur 

inspirierte uns zu dieser 

blütenähnlichen Form.  

| Sitz aus Formschaum.  

| Sehr leichte Sitzschale.

fr La forme de tulipe de  

Kaika est une invitation dans  

le monde de la nature. Et c’est 

bien la nature qui nous a donné 

l’inspiration pour sa forme  

de fleur. | Coque du siège  

en mousse injectée. | Grâce 

à cette technologie, nous avons 

obtenu un fauteuil ultra-léger.

50 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public
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Athena & Athena Tub  

nowy styl

Athena ST33

Athena Tub

Athena Tub Roll

Athena 4LAthena 1S Athena CROSS

athena tub
Shell | Sitzschale | Coque

Upholstered

| Gepolstert

| Tapissé

51
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Dallas

Delicate details & comfort
f i l i g r a n e  u n d  k o m f o r t

d e t a i l s  d e l i c a t s  e t  c o n f o r t

soft seating



Dallas

bn office solution

Dallas CFS

Dallas Table

Dallas Duo CFS

dallas 

en The cubic shape of 

the sofa and armchair 

with their light bases 

makes for a great 

arrangement with  

glass table. 

de Das kubische 

Design des Sofas und 

der Sessel harmoniert 

perfekt mit der leichten 

Gestell-Konstruktion.

fr La forme cubique 

du canapé et du fauteuil 

harmonise avec la 

forme légère de la table 

avec plateau en verre 

de la même gamme.

Dallas 1S
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03



bn office solution

Victoria

victoria 

en The simple 

industrial lines  

were softened by 

detaching the seat-

integrated armrests 

from the backrest.  

| This small trick  

was enough to give 

Victoria’s shape 

a certain amount  

of elegance. 

de Die in den Sitz 

integrierten  

Armlehnen wurden 

von der Rücken- 

lehne getrennt.  

| Dies lockert die 

ansonsten geradlinige 

Formgebung des 

Sessels auf und 

verleiht ihm eine 

gewisse Leichtigkeit. 

fr Les lignes 

industrielles simples 

du fauteuil ont été 

adoucies par le prolon-

gement des accoudoirs 

intégrés à l’assise.  

| Cette conception 

a suffi à donner 

à Victoria une forme 

qui n’est pas dépourvue 

d’une certaine élégance.

Victoria 1S

Victoria ST33

Victoria 4L

Victoria CF Victoria CROSS

Victoria Hocker
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hru

fixed upholstered headrest 

| verstellbare, gepolsterte Kopfstütze

| têtière tapissée fixe

hrua

adjustable upholstered headrest 

| feste, gepolsterte Kopfstütze

| têtière tapissée réglable

cr alu wbl
chromium

| Verchromt

| chrome

aluminum

| Aluminium

| aluminium

white

| Weiß

| blanc

black

| Schwarz

| noir

es

Epron Syncron mechanism

| Synchronmechanik

| Mécanisme synchrone

ES + seat depth adjustment

| ES + Sitztiefenverstellung

| ES + assise réglable en profondeur

est 

esp

Synchro mechanism with tension adjustment  

by easily accessible and extractable crank

| Synchronmechanik mit Gewichtseinstellung mittels  

einer leicht zugänglichen und herausziehbaren Kurbel

| Mécanisme synchrone, réglage de la tension au moyen  

d’une manivelle facilement accessible et extractible

ESP + seat depth adjustment

| ESP + Sitztiefenverstellung

| ESP + assise réglable en profondeur

espt 

patented glide-tec mechanism

GLIDE-TEC keeps you moving – and 

simultaneously facilitates comfortable 

working in any sitting position. 

Regardless of whether you are reclining 

or sitting upright: your hands remain  

in contact with the writing surface or 

keyboard in any position.

GLIDE-TEC hält Sie in Bewegung – und 

ermöglicht gleichzeitig komfortables 

Arbeiten in jeder Sitzposition. Ganz 

gleich, ob Sie sich zurücklehnen oder 

aufrecht sitzen: Ihre Hände behalten  

in jeder Position den Kontakt zur 

Schreibfläche oder Tastatur.

GLIDE-TEC vous maintient en mouvement 

et permet simultanément un travail 

confortable dans n’importe quelle position 

assise. Peu importe que vous soyez en 

position inclinée vers l’arrière ou assis  

en position droite : vos mains gardent  

le contact avec votre plan de travail  

ou votre clavier. 
GLIDE-TEC supports your back in  

any position. Your back needs 

movement – also while sitting. After all, 

a healthy and stable spine is promoted 

through the constant change between 

a hollow and rounded back. GLIDE-TEC, 

with the unique lordosis-kyphosis 

patent, enables this movement while 

sitting and supports your back in any 

sitting posture.

GLIDE-TEC unterstützt Ihren Rücken in 

jeder Position. Ihr Rücken braucht 

Bewegung – auch im Sitzen. Denn eine 

gesunde und stabile Wirbelsäule wird 

gefördert durch den stetigen Wechsel 

zwischen Hohl-und Rundrücken.  

GLIDE-TEC mit dem einzigartigen 

Lordose-Kyphose-Patent ermöglicht 

diese Bewegung während des Sitzens 

und stützt Ihren Rücken in jeder 

Sitzhaltung. 

GLIDE-TEC soutient votre dos dans 

chaque position. Votre dos a besoin  

de bouger, également dans la position 

assise. Le passage constant de  

la position « lordose » (dos creux) à la 

position « cyphose » (dos rond) favorise 

la répartition de la pression dans les 

disques intervertébraux. 

GLIDE-TEC prevents muscle tension.  

With GLIDE-TEC, you remain fit – even 

at the end of a long working day in 

a seated posi tion. Regardless of which 

sitting posture you prefer our innovative 

seating tech nology actively prevents 

muscle tension. The neck is not over 

extended and always remains relaxed – 

and your head remains clear.

GLIDE-TEC beugt Verspannungen vor.  

Mit GLIDE-TEC bleiben Sie fit – auch  

am Ende eines langen Arbeitstages im 

Sitzen. Egal, welche Sitzhaltung  

Sie bevorzugen: unsere innovative Sitz-

technologie beugt aktiv Verspannungen 

vor. Der Nacken wird nicht überdehnt 

und bleibt immer entspannt – und Ihr 

Kopf klar.

GLIDE-TEC prévient les tensions 

musculaires. GLIDE-TEC vous permet de 

rester en forme – même à la fin d‘une 

longue journée de travail en position 

assise. Peu importe la position assise que 

vous préférez : notre technologie d’assise 

innovante prévient activement les 

tensions musculaires. La nuque est 

soulagée et vos idées restent claires. 

dictionary | kürzeldefinition | lexique
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adjustable backrest tilt force 

(weight adjustment)

| Stufenlos einstellbare 

Gewichtsverstellung

| tension de retour du dossier réglable 

en fonction du poids de l’utilisateur

Anti-Shock – protection preventing 

a backrest from hitting a user’s back 

| Anti-Shock – mit Sicherheitsautomatik 

gegen unbeabsichtigtes Auslösen 

| Anti-Shock – fonction de sécurité  

anti-retour du dossier

kg
55

lower spring for people under 55 kg

| leichtgängigere Feder für Personen 

unter 55 kg

| vérin plus souple pour les personnes 

de moins de 55 kg

possibility of seat and backrest lock in 3 positions

| Arretierung von Sitz und Rückenlehne 

in 3 Positionen möglich

| dossier et assise blocables en 3 positions

possibility of seat and backrest lock in 4 positions

| Arretierung von Sitz und Rückenlehne 

in 4 Positionen möglich

| dossier et assise blocables en 4 positions

3

4

possibility of seat and backrest lock in 5 positions

| Arretierung von Sitz und Rückenlehne 

in 5 Positionen möglich

| dossier et assise blocables en 5 positions

5

seat depth adjustment

| Sitztiefenverstellung

| assise réglable en profondeur

free floating seat and backrest

| bewegliche Sitz- und Rückenlehne

| assise et dossier mobiles

backrest height adjustment

| Rückenlehnenhöhenverstellung

| dossier réglable en hauteur

negative seat inclination | Negative 

Sitzneigung | inclinaison de l’assise – 

réglable en position négative

lumbar support

| Lumbalstütze

| renfort lombaire

chair height adjustment

| Chair Höhenverstellung

| siège réglable en hauteur

wall protection system 

| Wandschutzsystem

| protection de paroi

height adjustable armrests

| Höhenverstellbare Armlehnen

| accoudoirs réglables en hauteur 

2D armrests

| 2D-Armlehnen

| accoudoirs 2D

2D

3D armrests

| 3D-Armlehnen

| accoudoirs 3D

3D

2D, 3D and 4D armrests available

| 2D, 3D und 4D Armlehnen verfügbar 

| accotoirs 2D, 3D et 4D disponibles

3D 4D
2D

2D and 4D armrests available

| 2D und 4D Armlehnen verfügbar

| accotoirs 2D et 4D disponibles

4D
2D

fixed armrests

| feste Armlehnen

| accoudoirs fixes
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